
Zmluva Č. 2/2020
o poskytovaní upratovacích a Čistiacich služieb

uzavretá podľa 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v zneni neskorších
predpisov (ďalej len ‚Obchodný zákomiík“) a v sůlade so zákonom Č. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplneni niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“)

medzi:

Objednávatel‘om:
Názov: Slovenská republika - Slovenská inšpekcia životného prostredia

štátna rozpočtová organizácia zňadená Ministerstvom životného
prostredia Slovenskej republiky

Sídlo: Grösslingová 5, 811 09 Bratislava
Zastúpená: JUDr. Róbert RužiČka, PhD. — generálny riaditeľ
Kontaktná osoba: Ing. Ama Benčeková

riaditeľka odboru ekonomiky a verejněho obstarávania
ICO: OO 156 906
DIČ: 2020890190
Bankové spoj enie: Štátna pokladnica
Císlo účtu (IBAN): 5K19 8180 0000 0070 0039 2448
Korešpondenčná adresa: Grösslingová 5, P.O.Box 81295, 812 95 Bratislava
(d‘alej len „Objednávateľ“)

a

Poskytovatel‘om:
Obchodně meno: UPRAL, s. r. o.
Sídlo; Kriváň 23, 962 04 Kriváň
Zastúpená; Július Halaj
ICO: 52 861 872
DIČ: 2121160525
Zapísaný: v obchodnom registri Okr. súdu Banská Bystrica, oddiel: Sro,

vložka čĺslo: 38007/S
Bankové spojenie: Fio banka1 a.s., pobočka zahraničnej banky
Císlo účtu (mAN): 5K16 8330 0000 0062 2608 1963
(ďalej len „Poskytovatel‘“).

Táto zmluva sa ďalej vjej texte označuje len ako „Zmluva“. Objediiávateľ a Poskytovatel‘ sa
v texte tejto zmluvy označujú spoločne ako „Zmluvné strany“.

Čl.I.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je závüzok Poskytovateľa za podmienok dohodnutých v tejto
Zmluve poskytovat‘ Objednávateľovi upratovacie a čistiace služby administratfvnych,
spoločných a sociálnych pňestorov v špecifikácii a v rozsahu uvedenom v prílohe Č. 1 tejto
Zmluvy (ďalej len „predmet zmluvy“).

2. Objednávateľ sa touto Zmluvou ďalej zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi súčinnosť
potrebnů pre plnenie záväzkov Poskytovateľa.



3. Objednávateľ sa zavazuje predmet nnluvy od Poskytovateľa prevziať a zaplatit‘
Poskytovateľovi dohodnutá cenu za poskytovanie stužieb sp6sobom a za podmienok
dohodnutých v tejto Zmluve.

Či. H.
Miesto, čas a intervaly pinenia

1. Dohodnutý predmet zmluvy bude Poskytovateľ vykonávať v administrativnej budove
na adrese sídla Inšpektorátu životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra,
Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra.

2. Dohodnutý predmet zmluvy bude Poskytovateľ vykonávať v intervaloch uvedených
v prílohe Č. 1 tejto Zmluvy

a) pravidelne v pracovné dni pondelok až piatok, v čase od 14:30 hod do 17:30 hod
(činnosti uvedené v prílóhe Č. 1 bod 3.1.1 —3.1.4.2 b) tejto Zmluvy),

b) v termíne uvedenom v objednávke po vzájomnej dohode Zmluvných strán (činnost‘
uvedená v prílohe Č. 1 bod 3.1,4.2 c) — umývanie všetkých okien, vrátane žalúzií,
rámov a parapet).

Či. rn.
Cena a platobné podrnienky

1 Cena za plnenie predmetu Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych stran v zmysle zakona
Č 18/1996 Z z o cenach v znem neskorších predpisov a vyhlašky Mmisterswa fmancif
Slovenskej republiky Č 87/1996 Z z horou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej
republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskoršíóh predpisov.

2. Zmluvné strany sa dohodli
a) na paušálnej cene ve výške 695,00 (slovom: -šesfstodevaťdesiatpäf) EURJ kalendárny

mesiac (Činnosti uvedené v prílohe Č. 1 bod 3.1.1 — 3.1.4.2 b) tejto Zmluvy),
b) na cene za umývanie všetkých okien, vrátane žalÚziĺ, rámov a parapet vo výške 50,00

(slovorn: -paťdesiat,-) EUR

3. Poskytovateľ v čase uzatvorenia tejto Zinluvy nie je platcom DPH. V prípade, ak by sa počas
trvania zmluvy piatcom DPH stal, konečná výška cien za predmet zákazky uvedená v či. m.
ods. 2 a), b) sa nenavýši o zákonom stanovená výšku DPH. Náklady na DPH v tomto prípade
znáša Poskytovateľ a zodpovedá v plnom rozsahu aj za jej správne vyČíslenie.

4. Objednávateľ sa zavazuje platit‘ Poskytovateľovi
a) paušálnu cenu mesačne, na základe faktúry, vystavenej Poskytovateľom najneskór do

10. dňa po ukončení bežného kalendámeho mesiaca,
b) cenu za umývanie všetkých okien, vrátane žalúzii, rámova parapet na základe faktúry,

vystavenej Poskytovateľom najneskór do 10. dňa po dodaní služby.

5. Objednávatď umožňuje predložiť aj zaručenú elektronická faktúru, v prípade nevyužitia
možnosti predložiť zaničenú elekwonickú faktúru, poskytovateľ zašle originál faktúiy
na korešpondeněnů adresu objednávateFa: Slovenská inšpekcia životného prostredia,
Grösslingová 5, P. O. Box 812 95, 812 95 Bratislava.

6. Splatnosť faktúry je tridsať (30) kalendámych dni odo dňa doruČenia faktúry
objednávatePovi. Faktům bude uhradená výhradne bezhotovostným prevodom na účet
poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy.

7. Faktůra doručená Poskytovateřom Objednávateľovi musí s,pIňať všetky náležitosti
daňového dokladu podfa osobitného predpisu. Ak faktúra nešplňa predpísané náležitosti,
Obj ednávateľ faktúru vráti Poskytovateľovi na opravu alebo doplnenie. V takom prípade
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lehota splatnosti faktúry neplynie. Nová lehota začína plynúf doručením opravenej/novej
faktúry Objednávateľovi.

8. V prípade, že faktům nebude obsahovať všetky príslušné náležitosti, objednávateľ faktúru
poskytovateľovi vráti na doplnenie a lehota splatnosti začne plynút‘ až dňom doručcnia
opravenej faktúry objednávateľovi, ktorá má všetky náležitosti vyžadované právnymi
predpismi. Za správne vyhotovenie faktúry zodpovedá v plnom rozsahu poskytovateľ.

9. Za uhradenie faktúiy sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma odpIsaná z účtu
objednávateľa v prospech účtu poskytovateľa. V prípade, že splatnost‘ faktúry pripadne
na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať
najbližší nasledujúci pracovný deň.

Či. W.
Zmiuvná pokuta a úrok z omcškania -

1. Objednávateřje oprávnenývyúčtovaf poskytovatel‘ovi zmluvnů pokutu
a) ak Poskytovateľ poruší niektorú zo svojich povinnosti okrem umývania všetkých

okien, vrátane žalúzií, rámov a parapet uvedených v tejto Zmluve vo výške 20,00
(slovom: dvadsaf) EUR za každú nesplnenú povinnost‘ samostatne,

b) ak Poskytovateľ poruší svoju povinnost‘ umývanie všetkých okien, vrátane žalúzií,
rámov a parapet vo výške 1000,00 (slovom: -jedentisíc,-) EUR

2. Ak je objednávateř v omeškaní s úhradou faktůiy po termine splatnosti, má poskytovateľ
právo uplatnit‘ úrok z omeškania za každý aj začatý deň omeškania z dlžnej sumy vo výške
určenej Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 87/1995 Z. Z., ktorým sa vykonávajú
niektoré ustanovenia Občianskeho zákonníka v zneni neskoršfch predpisov.

3. Rozhodnutie požadovat‘ zaplatenie úroku z omeškania alebo zmluvnej pokuty oznámi
oprávnená Zmluvná strana doručením faktúry druhej Zmluvnej strane.

4. Uplatnením zmluvnej pokuty nic je dotknutý nárok na náhradu skutočne vzniknutej škody
spósobenej porušením zmluvných povinností.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budů poskytovat‘ potrebnú súčinnost‘ pri plneni záWizkov
z tejto Zmluvy.

6. Objednávateľ sa zavUzuje, že bude s Poskytovatefom bez zbytočného odkladu rokovat‘
o všetkých otázkach, ktoré by mohli negativne ovplyvnit‘ zabezpečovanie služieb podľa tejto
Zmluvy a že mu bude oznamovat‘ všetky okolnosti, ktoré by mohli ohrozíť dohodnuté
termíny pre zabezpečenie upmtovacích a čistiacich služieb v nuysle tejto Zmluvy.

ČL V.
Povinnosti Poskytovateľa

Poskytovateľ sa zaväzuje
a) predmet zmluv)‘ realizovat‘ kvalitne v rozsahu, \‘ intervaloch a časovom harmonograme

uvedenom v tejto Zmluve a v prílohe č. 1 tejto Zmluvy,
b) zabezpečit‘, aby pri realizácä predmetu zmluvy nedošlo k poškodeniu majetku

Objednávateľa,
c) zabezpečit‘ pravidelnú kontrolu svojich zamestnancov a osób, ktoré na výkon služieb

použije, ako aj pravidelnú kontrolu kvality nimi vykonávanej služby a zároveň
zodpovedá za bezúhonnost‘ týchto osĎb,

d) pň poskytovaní predmetu plnenia používat‘ ekologicky nezávadné kvalitně čistiace a
dezinfekčně prostricdky, dodržiavať STN, predpisy požiarnej ochrany, bezpečnosti
a ochrany zdravia pri práci a hygienické predpisy v súlade s platnou legislatívnou,

e) dodržiavat‘ pri vykonávaní služieb zodpovedajúce technologické postupy stanovené
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prejcdnodivé zariadenia«a čistiace a dezinfekčné materiály,
1) zabezpečit, aby zamestnanci Poskytovateľa a ině osoby vykonávajúce upratovačie a

čistiace služby v rnene Poskytovatera pa svojej čmnosti nenahhadali do pisomnosU
a matenalov Qbjednávatera a mjako nevyužívali telefónne bnky,

g) zabezpečit, aby dovolenka, pracovna neschopnost alebo nepntomnost zarnestnancov
Poskytovateľa a mych osůb vykonavajůctch upratovacie a čishace služby v mene
Poškytovateľa z mých důvodov neovplyvnili práce a služby Po±ytovateľa,

h) všetky«prípadne zistené nódostatky/reklamácie vo výkone služieb odstránitdo4 hódĺn
po nahláseníreklarnácie,

1) zabezpečit preškolenie svojieb zamesüiancóv o bezpečnosti a ochmne zdravia pri práci
a o požiamej ochrane pri vykonávaní služieb potrebných na výkon upratovania fl čistenia
uObjednávatcra,

j) uldadat všetky odpady výlnčne do kontajnemv určených pre daný druh odpadu
(komunálny odpad, papier, plast).

k) zabezpečiť vykonavame dohodnutych upratovacich fl čisUacich služieb vyhradne
bezuhonnymi osobanu, pa ktorych je odóvodneny predpoklad, že budu dohodnute
služby vykonavat profesionálne fl vopred ovenť spoľahhvost tychto osůb, v prípade
potreby tuto bezuhonnost preukaže ObjednavateFovi výpisom z registra trestov,

1) zabezpečit zachovame mlčanhvosti o veciach, o ktoiých sa Poslq4ovateľ a jeho
zamestnanct dozvedia pa vykonavam predrnetu plnenia zrnluvy, najma nevyužit
ani nesprfstupnif tretím osobám žiadne skutonosti, mformacte, podklady alebo lne
poznatky, o ktorych bob počas učrnnosh tejto Zrnluvy mformovani, alebo ktore sa trn
dostah«do pozornosti pa plnenf2áväzlwv zolmluvy?

m)«ábezpečitklt«ačůó4iá*ĎMášhÍéjtTii,
n) doditavať obmedzema vyplyvajuce zo všeobecne plahiyeh, pravaych «nodem

a intemych predpisov Objednávateľav rozsahu, ktoiý určí Objednívateľ,
o) označit všetkych svojzch zamestnancov aine osoby vykonávajúce «predmet zmluvy

v rnene Poskytovateľa svojím logom a menovkou,
p) nahlásit Objednávateľovi mená osób, «klátě budů «upmfovack a Ýčistiace služby

vykonavat, vmtaneichnahradníkov, atomajneskór 1 pracovny deňpred ichiiastupom,
q) na výkon služieb použit vlastně technické amateriálové vybavenie«(chémia a«strojové

vybavenie).

ČLW
Póvinnosd Objcdnávatel‘á

Objednávateľ sa zavazuje ««

a) oboznamit Poskytovateľa s vnutornymi pokynmi Objednavateľa, stanovujucimi
prevadzkovo4echnické a bezpečnostně podmienky pre pracu a pohyb v pnestoroch
a zanademach, ktore su rniestom plnenia tejto Zmluvy, ako i s pnpadnyrni zmenami,
ku ktoiym v pnebehu zmluvneho vztahu dójde,

b) písomne oznamit Poskytovateľovi každu zmenu« v rozsahu, alebo spósobe vykonavania
dohodnutych upmtovacích a čishacich prac,

c) písomne (mm e-matlom) oznámit Poskytovateľovi oprávncnu zodpoveduú osobu na
nahlasovarne prlpadnych reklamácu,

d) bezplatne poskytnuť dodavku teplej a studenej vody, elektrickeho prúdu a osvetlenia
v potrebnej nuem na vykonavanie dohodnutých služicb,

e) bezplatne poskytnuť Poskytovateľovi uzamykateľne pňestory na prezbekame personalu
Poskytovateľa, na odldadame matenalu, zanaderna, strojov a čistiacich prostnedkov,

O poskytnuť kľúče odjednothvýcb kanceláni a mistnosh,
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g) zabezpečiť Poskytovateľovi priestor na likvidáciu, resp. sústredenie odpadu, ktorý
vznikne pň upmtovacich a čistiacich službách. Poskytovateľje povinný ňadiť sa pri tom
pokynmi Objednávateľa.

či. ‚Tli.

Zodpovcdnosf ti náhrada škody
1. Zmluvné strany sa dohodli, že ich zodpovednost‘ za škodu vzniknutá porušením povinností

vyplývajúcich z tejto Zmluvy sa bude riadiť ustanovenianú * 373 a nasl. Obchodného
zákonníka a ustanoveniami ostatných prislušných právnych predpisov platných a účinných
na území Slovenskej republiky.

2. Poskytovateľ bude vykonávat‘ dohodnuté práce a služby na svoje náklady a nebezpcčenstvo.
V prípade, že Objednávateľovi alebo jeho zamestnancom vznikne Škoda v důsledku
zavineného konania Poskytovateľa, respektíve jeho personálu, ktorého sa dopustil pil
vykonávaní služieb na základe tejto Zmluvy, Poskytovateľ nesic zodpovednosť za takto
spůsobenů škodu a je povinný ju Objednávateľovi uhradiť bez zbytečného odkladu
po doručení príslušnej výzvy. Toto ustanovenie sa netýka pripadu, keď Poskytovateľ
nemohol vzniku škody zabránit‘, alebo obmedzif výšku spůsobenej škody.

3. Objednávateľ nemá nárok na náhradu škody, ak nesplnenie povinnosti Poskytovateľa belo
spósobené konaním Objednávateľa alebo nedostatkem sůčinnosti zo strany Objednávateľa.

4. Poskytovatel‘ poskytujúci služby v zmysle tejto Zmluvy zodpovedá Objednávaterovi za
škodu, ktorú mu spósobil v súvislosti s poskytovanim služieb.

5. Žiadna zmluvná strana nebude zodpovedná dmhej zmluvnej strane za nespbenie alebo
omeškanie s plnenim svojich zmluvných záväzkov, ak takéto neplnenie bude vyehádzat‘
z okolností celkem vylučujúcich zodpovednosf. Učinky vylučujúce zodpovednosť sů
obmedzené na dobu, poldaľ trvá prekážka, s ktorou sú účinky spojené.

6. Ustanovenie bodu 5 tohto článku sa uplatní za predpokladu, že druhá zmluvná strana bola
obeznámená písomne o týchto okolnostiach a predpokladanej dobe ich trvania postihnutou
zmluvnou stranou, ako náhle sa o ieh výskyte dozvedela.

7. V prípade, že Poskytovateľ nebude kvalitne a v požadovanom rozsahu vykonávat‘
upratovacie a čistiace služby v súlade s touto Zmluvou, Objednávatel‘ je oprávnený
prostredníctvom zodpovednej osoby reklamovat‘ prislušnú vadu bez zbytečného odkladu po
jej zisteni telefonicky, na tel. čísle: alebo prostrednictvom e-mailu na e
mailovej adrese: . Poskytovateř je povinný reklamované vady odstrániť ihneď,
najneskůr do 4 hodín po uplatnení reldamácie.

8. Poskytovateľ néuzná reldamáciu a nie je povinný poskytnúť zľavu podľa bodu 7 tohto
článkuj ak nedostane možnost‘ odstránif vady predmetu plnenia.

9. V prípade neplnenia predmetu plnenia Poskytovateľom nemá Poskytovateľ právo na cenu
mesačného pinenia v dohodnutom rozsahu, aje povinný vyúčtovat‘ pomemú časť ceny
mesačného plnenia za obdobie, v ktorom plnenie riadne poskytoval.

10. V prípade ňadneho neplnenia predmetu Zmluvy Poskytovateľom po dobu dlhšiu ako 15 dni
má zároveň Objednávateľ právo odstůpiť od Zmluvy. Nárok na náhradu škody odstůpenfm
od Zmluvy tým nie je dotknutý.
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ČLVIIL
Ostabiéustanovenia

1. Pokiaľ v tejto Zmluve nic je dohodnuté inak, nadia sa právňe vzťahyžm1uvných strán
príslušnými ustanoveniami Obchodného, zákonm‘ka. Táto Zmluva sa radi právnym
poňadkom Slovenskej republiky.

2. Táto Zmluva sa uzatvárn na dobu určitú, a to nä 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto
Zmluv)‘.

3. Zmluva nadobúda plaÚiosť dňom jéj podpísania oboma zmluvnými stranami a ůčinnosť dňa
01.02.2020.

4 Tato Zmluva zanikne uplynutím doby, pisomnou dohodou Zmluvnych stran, pisomnou
vypoveďou alebo pisomnym odstúpenim od Zmluvy mektomu nnluvnou stranou

5. Zmluvný vzťah možno vypovedaf z akéhokol‘vek důvodu písomnou formou, priěom
výpovedná lehota je 3 rnesiace a začína plynůť od prvého díla mesiaca nasledujůceho po
doručení výpovedc. Výpoveď musí byť písomná a doručená druhcj nnluvnej strane, inakje
neplatná.

6. Zmluvné strany sa dohodli v zmysle ustanovenia * 345 Obchodného zákonníka, že za
podstatné porušeme zmluvnych povinnosti považuju porušerne nižšie uvedenych povinnosti
a) Poskytovateľ hoci i čiastočne niadne nevykoná čistiace a upratovacie práce v zmysle tejto

Zmluvy,
b) Poskytovateľ opakovane mešká s vykonáaním dohbdnutých prác oproti termínom
dohodnuObjednávateľonna2áMadfljtoluvy,

d).nekvaIitné plneniepredmetu2mIuvy,
:4) :nedodúánie platnbných po‘enotzo:snýQbjednáveľ; . :pó predchádzajúcej

písomnej výzvePoskytovatďa,
e) :nedodzžaniezákazuPoskytovateľom podľačl. V. písm. Otejto Zmluvy,
f) nedodržanie povinnosti Poskytovateľom podľačl Y pism. k) tejto Zmluvy,
g nedodržame povinnosti podľa či. V. pzsm. 1) tejto Zmluvy..

7. Objednávateľje oprávnený tiež odstůpiť, akje naplnený iňektorý z dóvodov na odstúpenie
od Zmluvy podľa * 19 zakona o verejnom obstanvarn

8. Odstúpenie od Zmluvyňadobúda účinnosť dňom.jeho domčenia druhej Zmiuvnej stmne.

ČLDC
ZavereČné ustanovema

1. Právne vzťahy touto zmluvou výslovne neupraVené sa nadia ůstanovčniami Obchodného
zákonnlka a ostatnými platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

2. Zmluvné strany benů na vedomie, že táto Zäiluva je povinne zverejňóvanóu zmluvoů podľa
* Sa zákona Č. 211/2000 L z.o slobodnom pnístupe k informáeiám a o zmene a doplneni
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií). Zverejnenié tejto Zmluvy v Centrálnom
negisti nnlúv vedenom Urndom vlády Slovenskej republiky sa nepovažuje n porušenie ani
za obrozenie obchodného tnjomstva. Ak sa do troch mesiacov od uzavretia zmluvy, zmluva
nezverejrn platí, že k uzavretiu zmluvy nedošlo

3. V prípade akéhokoľvek nedomzumenia, sporu alebo sporného nároku sa oba zmluvné strany
zavizujú niešiť ich prednostne cestou vzájomnej dohody. PokiaY nedójde kvyniešeniu sporov
cestou vzájonmej dohody, je každá zo zmluvných stnán opnávnená riešif spor súdnou cestou
na príslušnom všeobeenom sůde Slovenskej republiky.
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4. Pokiaľ akékoľvek z ustanovení tejto zmluvyje alebo sa stane neplatným, protiprávnym alebo
neúčinným, zaväzujú sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne nahradiť ustanovením
novým, ktorého zmysel sa bude čo možno najviac blížiť zmyslu a hospodárskemu účelu
nahradzovaného ustanovenia tak, že by holo možné predpokladaf, že by ho strany boll
použili, keby vedeli o neplatnosti, protiprávnosti alebo neúčinnosti ustanovenia
nahradzovaného. Neplatnosť, protiprávnosf alebo neúčinnost‘ ustanovenia zmiuvy sa
nebude dotýkat‘ ostatných ustanovení tejto zmluvy, pričom táto zmluva sa bude vykladaf
tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protiprávne alebo neúčinné ustanovenia nikdy
obsiahnuté.

5. Poskytovateľ zároveň udeľuje súhlas so zverejnením všetkých svojich identifdcačných
údajov uvedených v Zmluve.

6. Tůto Zmluvu vrátane jej príloh je možné menif alebo doplňať len na základe vzájomnej
dohody oboeh Zmluvných strán, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané
vo forme písomného a očíslovaného dodatku v súlade s ustanovením * 18 zákona
o verejnom obstarávaní.

7. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, každý s platnosfou originálu, z ktorých
Objednávateľ obdrží trn (3) rovnopisy a Poskytovateľ jeden (1) rovnopis, to isté platí aj pre
dodatky k tejto Zmluve, ktoré budil zmluvnými stranami uzavreté po dobu jej platnosti.

8. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, pričom svoju vĎl‘u uzavrief
Zmluvu prejavili slobodne a vážne. Prehlasujú, že táto Zmluva nebola uzatvorená v tiesni,
ani za nápadne nevýhodných podmienok ana znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.

9. Neoddeliteľnou súčasfou tejto Zmluvy sú nasledovné prilohy:
Príloha Č. I —Rozsah predmetu zákazky ajeho bližšia špeeifikácia

V Bratislave, dňa V Kriváni, dňa

Za Objednávateľa; Poskytovateľ:

i$br. Róbepf Ružička, PhD. lÜj%Halaj
generálny riaditeľ konatéľ spoločnosti
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Prfloha Č. 1 k Zmluve o poskytovaní upratovacích a čistiacich prác Č. 2/2020

Rozsah predmetu zákazky a jeho bHžšia špecďikúcia

1. Identifikácia

1.1 Micsto výkonu práce: Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
Stále pncovisko Nitra
Mariánska doliiia 7
94901 Nitra

2. Rozsah predmetu zákazky

2.1 Rozsah predmehi zákazky - celková plocha 550,73 ni2
2.1.1 Rozdelenie

Kancclárske pricstory
- celková plocha 370,22 m2
- počet kancelárií 17 ks
- povrchová úprava koberec s nízkym vlasom

Spoločné pricstory (kuchynky, toalety, chodbya schodištia)
- celková plocha 180,5 1 ni2
- povrchová úprava dlažba
- toalety — bližšia špecifikácia

dámska toaleta pánska toaleta
o počet umývadiel 4 ks 3 ks
o počezrkndieI 4ks 2ks
o poČetWC 4ks 3ks
o počet pisoárov I 2 ks

Sklenené plochy (rozmery sú vrátane rámov a parapet plocha z 1 strany)
- celková plocha 38,594 m2
- všetky okná sú otvánteľné
- bližšia špcciňkácia okien

o llks ál,OOxI,20m
o Sks ál,IOxl,lom
o 12 ks á 0,58 x 0,95 tu - strešné okno
o Gks áO,70x0,70m
o 7ks ál,40x1,40m
o 2 ks á 1,40 x 0,64 ni - balkónové dvere

Ostatně
- počet dverí 33 ks
- počet svietidiel tlOks

o svietidlá stropné, neónové a LED
- počet radiátomv 29 ks

o ploché plechové rozmery 1,5x0,6ma 0,60x0,60m
- plocha dvora 204 m2

2.2 Poskytovanie upratovacích a čistiacich služieb sa v zmysle bližšej špeciflkácie. rozpisu
upmtovacich a čistiacich služieb vyžaduje:
2.2.1 v pracovné dni pondelok až piatok v časoch od 14:30 do 17:30 hod.

činnosti 3.1.1 — 3.1.42 b
2.2.2 v termíne po vzájomncj dohode Zmluvných strán

činnost‘ 3.1.4.2 c)
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3. BIižšia špeciflkácia

3.1 Rozpis upratovacich a čisdacich služieb
33.1 ĎéúůÉikácé T

a) vysýpanie a vynášanie odpadkových košov vrátane výmeny odpadkového vrecka,
vrátane separovaného odpadu zo všetkých kancelárií, zasadačiek, kuchyniek a toaliet

b) transport odpadu do určenych kontajnemv umiestnenych vo dvore
c) dezinfekčně a hygierncke umyvame pevnych podlah (kuchynky, toalety, schodište)

na všetkých dostupných miestach, vrátane sokov
d) dezinfekčné umývanie umývadiel
e) dezinfekčně umývanie toaliet v celom rozsahu (sanita vrtane dosiek a

splachovačov)
O čistenie držiakov, zásobnIkov na toaleÚiý papier, mydlo a papierové obrúsky,

priswoja na sušenie rúk
g) umytie a preleštenie nkadiel
h) hygiemckě umyvanše pmcovnej dosky na kuchynskej bnke
i) dezm1kčné umyvanie drezu v kuchynkach v celom rozsahu vhodnym prípravkom

pmh vodneho kameňu
3 1.2 Tyždenně práce

3121 Jnlenat2s(ýždenne
a) ubemnie prachu vlhkou handmu s dezmfekčnym pmstríedkom vo všetkych

kancelanach do vyšky 1,7m najmä kancelarske, rokovame a konfrenČne stoly ti

stoRky, kancelárske slwinky a pod.
iL2.2Intervul lxýždenne

a) vysávanie kobercov na všetkých dostupných miestach, v prípade potrěby na zákláde
nahlásenej požiadavky Častcjšie

b) vysávanie sedacích a ostabiých piSch stoličiek,sedačiek a kresiel
c) Čistenie dvora

3.13 Mesačnépráce T

3.1.3.1 Interval lx mesačne
a) utieranie prachu vlhkou handrou s deziníkčnýn pmstriedkoni nad4,7m

3.1.4 Ročné práce
3.1.4.1 Interval 4x ročne

a) umývanie vchodových dveri so sklenenou výplňow v celom rozsahu
3.L 4.2 Interval lxročfle

a) umývanie všetkých svietidiel a radiátorav
b) wnyvame všetkych dven a zárubní v celom rozsahu na všetkych kancelanach,

zasádačkách kÚchkách, tóaletách ti archívov
c) umývanie všetkých olden, vrátanc žalúzií, rámov a parapet
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